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ORDENANZA I N°79

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LA CIUDAD DE POSADAS

SANCIONA CON FUERZA DE:

ORDENANZA:

ARTICULO [°- OBJETO. Esta Ordenanza tiene como kobjeto promover el uso y desatrollo
de un lenguaje claro en los textos legales y formales, actos y documentos

pubhcos para garantzzar el derecho’que tiene la ciudadania a comprender la informacion pablica.-

ARTICULO. 2°- DEFINICION.. Se entiende por lenguaje claro - el lenguaje  basado en
expiesiones sencillas, con pérrafos breves y sin tecnicismos ixmece‘sari‘os.y Un -

- docmen.to estard escrito en lenguaje claro si su destinatario'pueds encontrar lo que necesita,
entender la informacién de manera répida y usarla para tomar decisiones y satisfacer sus

necesidades.-

ARTICULO 3°- OBJETIVOS. Son.objetivos del lenguaje claro:
‘a) reducir errores y aclaraciones innecesarias; ,
b) reducir costos y cargas para el cmdadano,
¢) reducir costos administrativos y de operacion para las enndadeb ptiblicas;
d) 'aumentar la eficiencia en la gestion de Ia‘s sohcitudes de los ciudadanos;
@) reducir el uso de intermediarios; ‘
£) promover la tmnsparencxa yelaccesoala mformacxon publica;
g facilitar €l control c1~udadano a la gestion pﬁbhca,
h) fomentar la participacién cmdadana, :
i) : generar confianza en la cmdadania, limitar amb1gueda S y proveer comunicaciones

efectivas,-

ARTIC‘ULO' 405 AMBITO DE APLICACION. La presente Ordenanza es de aplicacién en el
Departamento Ejec:utiva Municipal, en el Departamento Deliberativo Municipal,
_en la Defensoria del Pueblo, los Tribunales de F altas y demds Organos de Gobierno y Contralor

_reconocidos en la Carta Or gémca Municipal y en Entes Descentralizados.~

ARTICULO 5°- OBLIGATORIEDAD DEL LENGUAJE CLARO. Los Organismos
alcanzados por esta Ordenanza deben incorporar el uso del lenguaje claro en
todos los textos legales y formales, actos y documentos publicos, salvo en los casos qﬁe sea

J

necesario el uso de términos técnicos y/o el lenguaje usual de ciertas especialidades.-

ARTICULO 6°- AUTORIDADES GARANTES. Las méximas Autoridades ~de los
Organismos alcanzados por esta Ordenanza son garantes de su-implementacién
y de arbitrar los medios para:
a) ‘confeccionar una gufa sobre el uso de lenguaje " claro adaptada al ambito de su
competencia; : :
b) brindar capacit%aciones al personal;
¢) implementar ugn glosario de acceso publico que refina los términos juridico-administrativos

mas usuales en su drea.-

ARTICULO. 7°: PRESUPUESTQ. Se ‘autoriza al Departamento Ejecutivo Municipal a
: afectar las partidas presupuestarias necesarias para la implementacién de la

presente Ordenanza.-



ARTICULO 8. CONVENIOS. El Departamento ~ Ejecutivo Municipal = celebrara  los

convemos ncce,sanos para cumplir con los objetlvos de esta Ordenanza =i

ARTICULO 9°.- DIEUSION. Los ‘objetivos y alcances de la presente Ox'dcnahza deberan

publicarse y ser difundidos a través de los medios oficiales de comunicacion.-

ARTICULO - 10°~ ]’)ISPOSICIQNES TRANSITOR;I‘AS. Hasta  tanto . las autoridades,:'

obligadas elaboren sus respec_tivés‘guias de lenguaje claro, seguiran las pautas
. para redactar informacién juridica en lenguaje claro, establecidas en la Guia ~del Sistema do
 Informacion Juridica (SAIJ) del Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de Presidencia dc, la

Nacién, que como Anexo Unico se mcorp,cra aesta Ordenanza -

ARTiCULO__11°- REGISTRESE, comuniquese al Departamento ~Ejecutivo  Municipal,
cumplido, ARCHIVESE.-

Dada en la Sala de Sesiones de este Honorable Cuerpo ensu

Sesion Ordinaria N° 07 del dia 20 de abril de 2023.-
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ANEXO UNICO

Guia SAI] de
lenguaje
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Pautas para

redactar
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0 : juridica en
; lenguaje claro
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INTRODUCCION

En el sitio www.deréchofacil.goblar seguimos las pautas de esta Gufa para desarrollar servicios
de informacién juridica en lenguaje claro.
El lenguaje claro propone técnicas para comunicar a los destinatarios de la informacién lo que

necesitan saber de una forma directa y sencilla, con una estructura gramatical simple.

El lenguaje claro simplifica la forma, pero no su contenido. Es decir, redactar en lenguaje claro
no supone una simplificacién en- sentido negativo ni una actitud condescendiente hacia el

receptor. Implica claridad y precision, pero no pérdida de contenido.

Antecedentes

A partir de la década de los afios setenta comienza en varigs ‘pafses un proceso de

A Pa s S RN i i
simpliﬁ}cacién y modernizacién del lengua%e juridico para f3 su comprension,

hacerlomésaccesible y asi lograr un tipo de 4dm'mistracién mas 4§ ¢ igualitaria.
; i \




Los impulsores de este movimiento proponen técnicas para redactar y presentar la
informacién de tal forma que el destinatario pueda entenderla rdpida y facilmente.
Este movimiento se inicia en fonnafcasisimulténea en USA y el Reino Unido.
En USA un momento histdrico importante para la simplificacién del lenguaje legal fue
en 1973, cuan@lo ¢l Citibank en Nueva York, preocupado por el gran volumen de quejas
de los consxméidores, decidié poner en circulacién un modelo de pagaré redactado en
términos comprensibles pafa el consumidor.
En el Reino Unido, en el afio 1973, la Cémara de los Comunes cre6 una Comis‘ién de
_ Expertos con el fin de revisar el lenguaje de los documentos publicos y las leyes para
mejorar su redaccién y hacerlas méas claras. En 1979 la sociedad civil inicié una
campafta independiente para evitar el “lenguaje rebuscado” (gobbledygook), considerado
tedioso y complicado. ;
En Suecia desde 1976 exi,é'te en el Ministerio de Justicia un equipo interdisciplinario de
juristas'y ling{iistas que revisan la calidad y claridad de los proyectos normativos Existen
dos organismos internacionales que impulsan el lenguaje claro a nivel mundiéﬂ: PLAIN
y Clarity. '
~ La Asociacion Internacidhal de Plain Language conocida como PLAIN por su
- abreviatura er;i inglés, da la siguiente definicién de lenguaje claro: “Una comunicacién
estd escrita en lenguaje claro si el lenguaje, la estructura y el disefio son tan claros que el
publico al cual se dirige puede répﬁidamerite encontrar lo que necesita, comprender lo que
encuentra y utilizar dicha iﬁfomlacién”‘ k ‘

PAUTAS PARA LA REDACCION DE TEXTOS EN LENGUAJE CLARO

P R e A e e e e

Estructura del texto

Una idea por oracién
Cada oracién debe incluir un solo concepto para facilitar la comprensién. Para lograr

este resultado, sugerimos:

- Fliminar frases conectadas (combinadas) por 'y", “por lo tanto’, “en
consecuencia’, etc. - | ‘
Usar vifletas para hac enumeracioxes, dividir ideas, ligtar requisitos, etc.

=
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EVITAMOS PREFERIMOS I

Las expensas por el mantenimiento del Sobre los gastos de expensas del complejo
complejo vacacional deben abonarse segin la | vacacional tenés que saber que:
proporcién que figure en-el contrato de compra

y deben estar al dfa para que puedas usartu - | el contrato debe indicar la proporcidn que te
semana. corresponde pagar; ;
,‘ debés tener las expensas al dia para poder usar
tu semana.

Oraciones cortas

K

Las oraciones deben ser cortas.

Se aconseja nio superar las 30 palabras.

Ejemplo: El acceso ala informacién publica abre la informacién de organismos del
Poder Ejecutivo Nacional a todas las personas interesadas en conocerla.

Estructura basica

Se sugiere utilizar la estructura de oracién més simple:

sujeto + verbo + éqmp!ementos {objeto directo, indirecto, circunstanciales).

Ejemplo: E‘%fE?az;;icg%aaﬁ;Emfaté&aﬂéﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬂiéﬁ&d‘tdiei cheque

f sebo  obetodiects |

SWETO . PREDICADO:

2 - Sujeto expreso

Es preferible que el sujeto esté en la oracion de forma expresa. Intentamos no usar el
sujeto tacito aunque incutramos en reiteraciones. 3
Reiterar el sujeto permite ganar en claridad.

1)

d6la Clucad 68 Foscuss ™



Yoz activa

Al usar la voz activa, el verbo es directo, la oracién es més corta y el sujeto se
identifica con facilidad. Por eso, sugerithos no usar la voz pasiva.

La manera més facil de identificar una oracion eserita erl voz pasiva es encontrar
los verbos "ser” o “estar” junto con otro verbo en participio pasado, yla
preposicién por. : 2

Ejemplo de voz pasiva: -
La autenticidad de la firma es controlada por el Banco

En una oracién en voz pasiva est4 alterado el orden bésico de sujeto + predicado
+ objeto directo, Esto complica la comprension. ‘

MOoc @l

EVITAMOS®' | PREFERIMOS I8

El'permiso es concedido por la " | La Direccién de Migraciones concede el
Direccion de Migraciones permiso
La caza de fauna protegida es La ley prohibe la caza de fauna
prohibida porley. ~ - - | protegida,

Parrafos cortos

Los pérrafos deben ser cortos. Conviene no superar las 6 lineas.

Los pérrafozs cortos resultan mas faciles de leer'y de comprender. La informacién se
capta mejor si esta bien organizada.

Cada parrafo debe desarrollar sélo un tema para transmitir el mensaje de manera
directa y clara.

Signos de puntuacion

Se aconseja el uso del:

L Punto: para sep
oracién. i ‘
‘o Paréntesisyusarlos solo para; aclarar muy brevemente algin
coneepto p término téenico.

las ideas y cumplir con la pauta de una idea por

> 3 e

dola chucad ds Fobrs-
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Se desaconseja el uso de:
» Corchetes, barras y otros signos no usuales.

QOtros recursos

Uso de siglas
Cuando es necesario usarlas, explicar su significado la primera vez que se
introducen en el documento. ;

Las siglas de uso corriente (CUIL, AFIP, etc.) deben ser usadas con preferencia |
a la version extendida,

Uso de maydsculas
Se aplica la norma general.

Es conveniente no usar mayusculas para destacar palabras porque producen dificultad
en la lectura.

Uso de niimeros ‘
Se eseriben en cifras y no en letras, Ejemplo; 100.

En caso de ndmeros altos; conviene redondear. Fjemplo: 158 es alrededor de 160.
Bvitar el uso de ntimeros romanos,

Fechas
Escribirlas de forma completa, no acortada. Ejemplo: 25 de septiembre de 1980.

Porcentajes y fracciones
Es conveniente no utilizarlos y expresar la informacién de otra manera.
Ejemplo: en lugar de 20%, 1 decada 5. En lugar de %, 1 de cada 4.

it

Estilo del texto

El estilo de redaceidn directa es util para:

Llegar rdpidamente a la informacion que consideramos central,
Eliminar palabras innecesarias para ser breves.

Ganar en sericillez.
Redacciér;‘adirecta
Eg estito-deredaccion directa es til para;
" A .
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EVITAMOS #!

PREFERIMOS IF

Con a finalidad de permitir

Para permitir

Debido a que Porque
Frases Dado el'hecho k Porque
Toda vez que Porque
Con anterioridad Antes
De conformidad con De acuerdo con, segln
Debes-dar tu consentimiento Debes autorizar la salida del pafs.
autorizando la salida del pafs
" | El decreto modifica las medidas de
Gerundios Se emifgié el decreto modificando fas medidas | seguridad.
de seguridad. :
: El programa da respuesta a las
El programa da resplestas a las necesidades | necesidades de la poblacion y busca
de la poblacién buscando asegurar su acceso a | @segurar su acceso 3 la vivienda.
lavivienda. :
Adverbios Solaménte hace falta tu firma. Sélo hace falta tu firma.
Tiempo La au’cérizacién serd dada por 1 afio. La autorizacién es por 1 afio.
verbal | ‘

Trato personal

Para generar cercania con el lector utilizamos pronombres personales. Son
preferibles porque:

* - Involucran al lector.
+ . Hs mas fhcil entender a quién esté dirigida la informacion,
Eliminan cuestiones abstractas. Permiten
tar oraciones més cortas.

haniable CARTER
dels Ciadad
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EVITAMOS ! PREFERIMOS 168
En caso de pérdida o robo de un Si:perdiste o te robaron un cheque,
cheque, debe dmglrse a la entidad “informalo al banco.
financiera.
Con el certificado es posfble viajar Con el certificado podés viajar
gratis. gratis.

Redaccion en positivo

a

Es preferible‘zredactar en forma afirmativa, Evitar las formas negativas y las

dobles negaciones.
EVITAMOS ! PREFERIMOS i
No se permite el i mgreso sin -Debés presentar tu credencial para ingresar.
‘credencial.

Los cheques deben hacerse en
No estd permitido emttir cheques en ‘moneda nacional.
délares. .

Sin embargo, cuando la respuesta a una pregunta es negativa, ésta debe ser clara, precisa
y categérica' No.

Ejemplo: (,Es obligatorio pagar la multa junto con ia cuota?

No. La multa siempre se paga por separado

Vocabula’rio

a

Términos habituales.
« Lenguaje inclusivo.

El vocabulario debe ser sencillo, inclusivo y libre de tecnicismos

Términos habltuales B

Tener en cuenta que el uso de fmmas y palabras rebuscadas, ademds de
coniplicar y desalentar la lectura, hacen maés largas las oraciones.

11
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eviTAMos #! PREFERIMOS 16

para facilitar los objetivos del

Con 1a finalidad ae propiciar el logro
‘ : gobierno

de los propositos gubernamentales

La entidad aconseja el uso de este tipo

La entidad procura incentivar el uso
de contrato

de esta modalidad contractual

Lenguaje inclusivo y no discriminatorio

EVITAMOS B ~ pREFERIMOS I6F

chico, menor : . nifio, nifla o adolescente

discapacitado ; : .
i o ; persona con discapacidad

ciego/sordo ) ~ persona con
discapacidad visual/auditiva

dependiehte trabajador

sexo opuesto Tho ~ distinto sexo

Pautas de diseiio

Entre las pautas de disefio es importante:

% Para papel: usar letra sin serif tamafio 14. Ej: Times New Roman.
«  Para sitios web: usar le ans sertf, sin serifas. Bj: Arial, Tahoma,

argenes en blanco.

2 describir procesos/y para enumerar.

S T A
BRSSP

ol

‘

12




Lista de verificacién

Se aconseja el uso de la lista para verificar si el texto es claro.

Lista de verificaciéon : Si NO

Una idea por oracién

Oraciones cortas (30 palabras)

Estructura de la oracién (S V P)

Sujeto expreso

Voz activa

Parrafos cortos (6 lineas)

Un tema por parrafo

Paréntesis

Corchetes

Siglas

Ndmeros

Fechas

Porcentajes y fracciones

Verbos en presente

Redaccidn en positivo

CI10 MARTINEZ

« Fuentes cgnsultadas

Gula de lenguaje Claro de servu:lores publicos de Colombia:
http: iod

servidotespublicos.pdf Manua] Lenguaje Ciudadano del Gobierrio de México:

http:/fwww gobernacion.gob, mx/work/modeIs/SEGOB/Resomca/ 148/ I/Jmages/'l\/lgnu'g;
=_leng uaje 1udadano pdf

i
i

Manual Judicial de Lenguaje Clam y Accesible a los Ciudadanos del Poder
Judicial del Pert

https: //W\wv pj.gob. pe/wbs/wcm/connggﬂ 7b1 7eo()047a0dbf6ba8abfd87f<ca43 e/MANU
AL+T

Informe de la Corms1én de: modermzacxén del }enguage juridico del
Ministerio-de .Tusuma de Espaﬁa

httpportal.ined, es/pls/portal/docs/PAGR/UNED MAIN/LAUNIVE
S/SECRLTARIA/NORMATIVA/OTROS/R ECOMENDACIONES

S DAD/VICERRECTOR, ADQ




DECRETO N° 563: De fecha 08 de Mayo del 2023. -
«PROMULGASE y TENGASE en el &mbito de la Ciudad de Posadas, la Ordenanza | -N° 79.»
ARTICULO 1°.-PROMULGASE y TENGASE en el ambito de la Ciudad de Posadas, la ’
Ordenanza I - N° 79, sancionada por el Honorable Concejo Deliberante el
dia 20 de Abril de 2.023, en su Sesion Ordinaria N° 07, segun texto de la misma y su Anexo
Unico:que forma parte del presente Dispositivo.-

ARTICULO _2°.-REFRENDARA ¢l presente  Decreto - el  Sefior = Secretario  de
Gobierno. ’ :

ARTICULO 3°-REGISTRESE. Tomen conocimiento las Secretarias Municipales.

Fiscalia Municipal. Contadora Municipal. Direccion General de Asuntos
Juridicos. Boletin Oficial. Remitase copia autcntxcada al Honorable Concejo Deliberante de
la Ciudad de Posadas. Cumplido. ARCHIVESE.-

Fdo.: Ing. Stelatto - Dr. Ramirez. -

posapas, 04 MAY ZU23

DECRETO N°
VISTO:

El Expediente N° 7181/23, Pedido N°
453/23 y las actuaciones promovidas por la Gerencia General de Obras Publicas,
dependiente de la Secretaria de Obras y Servicios Ptuiblicos, por la cual se propicia la
aprobacién de laObra: "CONSTRUCCION DE CORDONES CUNETA, BADENES Y
PAVIMENTOS DE EMPEDRADO — CHACRA 127 — POSADAS - MISIONES”, y;

CONSIDERANDO:

QUE, dicha obra comprende los siguientes
tramos: Calle (56) entre Avenida Jauretche (131) y Avenida Monsefior de Andrea (123),
Calle (58) entre Avenida Jauretche (131) y Calle (127), Calle (56) entre Avenida Jauretche
(131) y Calle (129), Calle (129) entre Calle (60) y Avenida Lopez y Planes (54), Calle
(127) entre Calle (58) y Avenida Lépez y Planes (54), Calle (125) entre Calle (58) y Calle
60);

QUE, ¢l costo proveniente del computo y
presupuesto efectuado por la Gerencia General de Obras Publicas, dependiente de la
Secretaria de Obras y Servicios Publicos, asciende a la suma de $ 49.533.727,28 (PESOS:
CUARENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS TREINTA Y TRES MIL
SETECIENTOS VEINTISIETE CON VEINTIOCHO CENTAVOS);

QUE, el sistema de Contratacién es por
- Unidad de Medida y el Plazo de Ejecucién es de noventa (90) dias corridos;

' QUE, la Memoria Descriptiva, Pliego de
Condiciones Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego Particular de
Especificaciones Técm’cas, Planilla de Coémputo y Planos, se ajustan a las disposiciones de
la Ley X — N° 4/(antes Ley Provincial de Obras Péblicas N° 83/61, reglamentaciones ¥
modificaciones); -

QUE, se debe proceder al llamado a
Concurso de Preolos para llevar a cabo la obra mencmnada

QUE, no existiendo objeciones que
formular por parte de la Direccién General de Asuntos Juridicos, se procede al dictado del
instrumento legal pertinente;

POR ELLO:

EL INTENDENTE DE LA CIUDAD DE POSADAS
DECRETA

Aﬁ{’RUEBANSE la Memoria Descriptiva, Pliego de  Condiciones
Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego Particular de
Espegificaciones Técnicas, Planilla de Cémputo v Planos, de la obra: "CONSTRUCCION
DE /CORDONES CUNETA, BADENES Y PAVIMENTOS DE EMPEDRADO —

CHACRA 127 — POSADAS - MISIONES”. Tramos: Calle (56) entre Avenida Jauretche
(131) y Avenida Monsefior de Andrea (123), Calle (58) entre Avenida Jauretche (131) y
Calle (127), Calle (56) entre Avenida Jauretche (131) y Calle (129), Calle (129) entre Calle
(60) y Avenida Lépez y Planes (54), Calle (127) entre Calle (58) y Avenida Lépez y Planes
(54), Calle (125) entre Calle (58) y Calle (60), cuyo presupuesto asciende a la suma de
$ 49.533.727,28 (PESOS: CUARENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS TREINTA
Y TRES MIL SETECIENTOS VEINTISIETE CON VEINTIOCHO CENTAVOS).-
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ARTICULO 2“1; DISPONESE el llamado a Concurso de Precios para la Obra:

"CONSTRUCCION DE CORDONES CUNETA, BADENES Y
PAVIMENTOS DE EMPEDRADO — CHACRA 127 — POSADAS - MISIONES™,
conforme a lo estipulado por la Ley X — N 4 (antes Ley Provincial de Obras Publicas IN°
83/61, reglamentaciones y modificaciones), Decreto N° 80/23 del D.EM vy la Memoria
Descriptiva, Pliego de Condiciones Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego
Particular de Especificaciones Técnicas, Planilla de Cémputo y Planos, que forman parte
del Expediente N° 7181/23, facultandose a la Secretaria de Hacienda y sus dependencias
especificas a realizar los procedimientos tendientes a la concrecién del llamado a Concurso
de Precios -

ARTICULO . 3% AUTORIZASE a la Secretaria de Hacienda a través de . sus

dependencias especificas, a la incorporacién al Presupuesto Municipal
de Gastos y Calculo de Recursos de la Municipalidad de Posadas para el Ejercicio 2.023
(Ordenanza V Ne 49 — Decreto N® 1482/22) del monto de la obra consignada en el Articulo
192

ARTICULO 4":’; FACULTASE, a la Secretaria de Hacienda - Direccién General de
- Contaduria y a la Tesoreria Municipal, a la liquidacién v pago de las
erogaciones que se produzcan consecuentes de la aplicacidén y ejecucién de lo consignado
en los Articulos precedentes, en un todo de acuerdo a lo expresado en el visto y
considerando del presente decreto, con cargos a la Jurisdiccién 6 y a la Partida 1711 .-

ARTICULO 5°: REFRENDARAN, el presente Decreto los Sefiores Secretarios de
. Obras y Servicios, y de Hacienda.-

&TiCULO 6"? REGiSTRESE, Tomen conocimiento las Secretarfas interesadas.
.~ Fiscalia Municipal.  Contadora = Municipal, Tesoreria Municipal.
Direccién General de Asuntos Juridicos. Boletin Oficial. Cumplido. ARCHIVESE .-

|
™

o

1 CSiaolott 1 AWH Fall = Wilal 4 H
g oStCrano— g vigo— C.T . ouaStavirio:

POSADAS,

DECRETO N°

VISTO:

El Expediente N° 8754/23, Pedido N°
510/23 y las actuaciones promovidas por la Gerencia General de Obras @ Publicas,
dependiente de la Secretaria de Obras y Servicios Publicos, por la cual se propicia la
aprobacién de la Obra: "CONSTRUCCION DE CORDONES CUNETA, BADENES Y
PAVIMENTOS DE EMPEDRADO — BARRIO EL MENSU — POSADAS - MISIONES”,
v; -
CONSIDERANDO:

QUE, dicha obra comprende los siguientes
tramos: Calle (79) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle (77) entre Calle
Mazza y Calle Colombres (142), Calle (75) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142),
Calle (73) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle (71) entre Calle Mazza y
Calle Colombres [(142), Calle (69) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle
Colombres (142) entre Calle Jerusalén y Diagonal Avenida Juan José Paso (65), Calle (79)
entre Calle Colombres (142) v Calle Serrano (144), Calle (73) entre Calle Colombres (142)
y Calle Serrano (1%4), Calle (71) entre Calle Colombres (142) y Calle Serrano (144);

QUE, el costo proveniente del computo y

presupuesto efectuado por la Gerencia General de Obras Publicas, dependiente -de la -

Secretaria de Obras y Servicios Publicos, asciende a la suma de $ 56.912.531,09 (PESOS:
CINCUENTA Y  SEIS MILLONES NOVECIENTOS DOCE MIL QUINIENTOS
TREINTA Y UNO CONNUEVE CENTAVOS); 4

QUE, el sistema de Contratacién es por
Unidad de Medida y ¢l Plazo de F_;ecuuon es de ciento veinte (120) dias corridos;

QUE, la Memoria Descriptiva, Pliego de
Condiciones Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego Particular de
Especificaciones Téchnicas, Planilla de Computo y Planos, se ajustan a las disposiciones de
la Ley X — N° 4§(antcs Ley Provincial de Obras Pablicas N° 83/61, reglamentaciones y
modificaciones);

. QUE, se debe proceder al llamado a
Concurso de Precios para llevar a cabo la obra mencionada;

QUE, no existiendo objeciones que
formular /porpa‘fb& de la Direccion General de Asuntos Juridicos, se procede al dictado del

1nstrL§kento legal pe\ytlnente,

3

Pg&’{ ELLO: |
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EL INTENDENTE DE LA CIUDAD DE POSADAS
DECRETA

ARTICULO 1° APRUEBANSE la Memoria Descriptiva, Pliego de Condiciones

Generales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego Particular de
Especificaciones Técnicas, Planilla de Cémputo y Planos, de la obra: "CONSTRUCCION
DE CORDONES CUNETA, BADENES Y PAVIMENTOS DE EMPEDRADO -~
BARRIO EL MENSU —POSADAS - MISIONES”. Tramos: Calle (79) entre Calle Mazza y
Calle Colombres (142), Calle (77) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle (75)
entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle (73) entre Calle Mazza y Calle
Colombres (142), Calle (71) entre Calle Mazza y Calle Colombres (142), Calle (69) entre
Calle Mazza y Cé\lle Colombres (142), Calle Colombres (142) entre Calle Jerusalén y
Diagonal Avem'da? Juan José Paso (65), Calle (79) entre Calle Colombres (142) y Calle
Serrano (144), Calle (73) entre Calle Colombres (142) y Calle Serrano (144), Calle (71)
entre Calle Colombres (142) y Calle Serrano (144), cuyo presupuesto asciende a la suma de
$ 56.912.531,09 (PESOS: CINCUENTA Y SEIS MILLONES NOVECIENTOS DOCE
MIL QUINIENTOS TREINTA Y UNO CON NUEVE CENTAVOS).-

*

ARTICULO 2° DISPONESE el llamado a Concurso de Precios para la Obra:

- "CONSTRUCCION DE CORDONES CUNETA, BADENES Y
PAVIMENTOS DE EMPEDRADO — BARRIO EL MENSU —POSADAS - MISIONES”,
conforme a lo estibu}ado por la Ley X — N° 4 (antes Ley Provincial de Obras Pliblicas N°
83/61, reglamentaciones y modificaciones), Decreto N° 80/23 del D.EM y la Memoria
Descriptiva, Pliego de Condiciones Gerierales, Pliego de Condiciones Particulares, Pliego
Particular de Especificaciones Técnicas, Planilla de Cémputo y Planos, que forman parte
del Expediente N? 8754/23, facultandose a la Secretaria de Hacienda y sus dependencias
especificas a realizar los procedimientos tendientes a la concrecién del llamado a Concurso
de Precios - !

ARTICULO 3% AUTORIZASE a la Secretaria de Hacienda a través de sus

‘ dependencias especificas, a la incorporacién al Presupuesto Municipal
de Gastos y Calculo de Recursos de la Municipalidad de Posadas para el Ejercicio 2.023
(Ordenanza V N° 49 — Decreto N° 1482/22) del monto de la obra consignada en el Articulo
19

ARTICULO 4° FACULTASE, a la Secretaria de Hacienda - Direccién General. de
Contaduria y a la Tesoreria Municipal, a la liquidacién y pago de las
erogaciones que se produzcan consecuentes de la aplicacion y ejecucidén de lo consignado
en los Articulos precedentes, en un todo de acuerdo a lo expresado-en el visto y
~~eonsiderando del presente decreto, con cargos a la Jurisdiccion 6 y ala Partida 1711.-

ARTfCULO 5% REFRENDARAN, el presente Decreto los Sefiores Secretarios de
: Obras y Servicios, y de Hacienda.-

ARTIC :0 6°: REGISTRESE, Tomen conocimiento las Secretarias interesadas.
Fiscalia Municipal.. Contadora Municipal.  Tesoreria Municipal.
Direccién General de Asuntos Juridicos. Boletin Oficial. Cumplido. ARCHIVESE .-

Fdo.: Ing. Stelatto - Ing. Vigo - C.P. Guastavino. -
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